John Hawkins o osobnosti

+
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Ti, kdo se aspoh trochu znali s Hi#ndelem, nejsou
schopni charakterizovat jeJj Jjinak neZ vynikajicimi
vlastnostmi jeho umdni a jistymi slabostmi v jeho cho-
véni, které se nikdy nesnaZil skryvat: proto se dozvi-
ddme, %e m&l velky apetit a Ze kdy% byl rozzloben, ne-
3et?il hrubymi vyrazy. Tyto skute&nosti nelze poprit;
existuje v3ak také n&kolik podrobnych popisd, podle
niechZ se jeho charakter 29vi jako mdlo znémy a jeZ mo-
hou byt pripomenuty, kdyZ uZ se zapomene na iy, které
slouzi jenom tomu, aby ukézaly, %e podléhal lidskKym
vd3nim., Pokud jde o ndboZenstvi, byl luterénského vy-
znéni, v némd nebyl tak zaslepeny, aby se odmftal po-
vSechn& piizpisobit vyznéni té zem&, kterou si zvolil
za svij domov; zéroven mél velmi véiné predstavy doty-
kajfci se jeho dlleZitosti. B&Zné& je vyjadfoval v po-
znémkdch o povaze anglické vlddy; za velké 3t&sti svého
%ivota ¥asto oznadoval, Ze sg¢ usadil v zemi, kde nikdo
neni obt&%ovédn nebo znevyhodnovén z ddvodu svych nébo-
Zenskych zdésad.

Jeho literdérni znalosti nebyly patrné prili3 velké s
ohledem na to, %e byl pln& zaujat studiem svého vlast-
niho povoléni; obrovsky polet jeho skladeb si wyZédal
daleko v&t81 dobu, neZ by kdokoliv jiny byl s to uet-
¥it ze spénku a daldfich nutnych p¥irozenych potreb;
presto byl ale dobfe obezndmen s latinskym a italskym
jazykem; druhy z nich si osvogjil do té miry, Ze snad
jenom mélo rodilych Itald mu rozumélo lépe. V anglidti-
n& dosshl takového stupné znalosti, Ze vnimal krésy na-
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anglickd slova pot¥eboval velmi zridka pomoc pfi vy-
svétleni n&jakého dryvku za déelem.thledéni tond, JjeZ
by odpovidaly jeho smyslu. Zpasob jeho Fe&i byl velmi
zviddtni; anglicky hovo¥il s némeckou vyslovnosti, ale
jeho slovni obraty byly neobvyklé, zavéndly néfelim
rtznych zemi, v nich? Zil, kterdZto okolnost Cinila je-
ho hovor nesmirn zdbavnym. /1/

Jeho Zivoini drdha byla obydejné a nemé&nné, Po pri-

jezdu do Anglie byl jeho &as nékolik,nésleduaicich let
rozddlen mezi studium a praxi, totiZ mezi komponovéni
oper a ¥fzeni koncertd u vévody 2z Rutlendu, u hrab&te 2z
Burlingtonu a v domech jinych Slechtici, jeZ podporovali
hudbu a byli jeho prételi. Casto .také porédal koncerty
pra krélowskou rodinu v krérovnin® knihovné v Green-Par-
kii, v nichZ d&inkovala korunni princezna, vévoda z But-
landu, lord Cowper a jiné vysace postavené osobnosti.
/2/ Kdy% se tyto styky rozplynuly, uchylil se postupné
36 soukromi a dstrani & neprojevil uZ zdjem vytwoiit si
nové. Jeho obydli se machézelo na jiZni strané ulice
Brooke-street poblf% Hanoverského ném&sti v dom¥, ktery
riyn{ obyvé Sir Jemes Wright, &tyFi dvere wd Bond-street,
dvé od vjezdu do dvora koniren, Jeho uvédéné prijmy by-
ly Zest set liber rodn&, plynouce z jeho ddchodi, totiZ
dvésté liber poskytnutych krélovnou Annou, daldich dvé-
§t% poskytnutyeh Ji¥fm I. e nakonec jeSt& tatai Edstka
za vyuku princezen. Zbytek byl nejisty; -ndjaky &as zé=-
visel na jeho zévazeich vi¥i Feditelim Akademie a poté
Aa zisku plynoucim z hudebnich ptedstaveni, jeZ provo-~
zovel na vlastni d&et. Vidy byl ovsSem natolik prozira-
v§, aby své vydaje usmérnoval pFijmy« V dob& zdpasu se
3lechtou m&1l v cennych papirech deset tisiec liber; pro-
dal je do poslednfho 3ilinku a #il z dtGchodd, které mu
byly presné vypldceny na zéklad® d&tu u ministra. /3/
O ndkolik let pozddji, kdy uZ Zil v blahobytu a vyt&Zek
z jeho oratorif obnéZel vice neZ dve tisice liber za
sezonu, pokrafoval ve svém obvyklém zpisobu Zivota,
jen% byl vzddlen nadmdrné 3etrnosti stejn& jako mnadmér-
né rozmeiilosti. Ke konci Zivota se varoval podlehnout
pokuSeni a vydrZovat si kolér, &emuZz by dnes m&élokdo v
takovych pomérech odolal. KdyZ se mu viak zhordil zrak,
byl prileZitostn& nucen najmout si koZér i kong&, ob-
zvlé5t8 pri svych névitévédch ve m&€std za ulelem inves-
tovéni svych pendz, s nimi%Z takto naklédal pravidelné
na konci postniho obdobi podle pokynld p. Geela Morrise,
vynikajiciho maklé¥e, s nimZ se schézival a radival u
Ga rrewaye nebo v Batsqnové kavérné,

Jeho sklon ke spoledenskym stykim nebyl moc silny;



tomu lze priditat, Ze cely svij Zivot strévil v celibs-
t&; Ze s Zenami nemé&l pomé&r Jjiného rézu, lze pripisovat
lep3im pohnutkém. Divérnych prdtel mé€l mdlo; nejvice
Jjeho ddve&ry poZival snad malif Goupy a, jisty Hunter,
barvii Sarlatu na 01d Ford, pobliZ Bow, jenZ piedstiral
zélibu v hudb& a s velkymi ndéklady si nechal zhotovit
kopie: ve3keré H¥ndelovy hudby, kterou se mu podaiilo
ziskat, Dald{ pfdtele m&l ve m&sté&, ale asi si myslel,
Ze Cest patfit, k jeho zndmym je dostate&nou odm&nou za
laskavosti, je% mu prokazovali,

Takovéto povaha a Jjednédn{i byly v kaZdém ohledu pri-
znivé pro jeho zém&ry; Zéadné neomalené ndvitévy, Zédna
zbytelnd, vdzanost na karetni vedirky ani Zédné jiné
kratochvile zabijejici &as nebyly trpény, aby nerusily
prib&h jeho studia. Jeho; invence neustdle p¥ekypovale
novymi nédpady a netrpélivost, aby se od nich oprostil,
jej bez prestdni zam&stndvala, Oblibil si své Ruckerovo
cembalo, JehoZ klévesy byly ustaviénym hranim vyhloube-
ny- jako néb&rka lZice. Psal velmi rychle, ale s mirou
netrpé&livosti pfimé&rfenou dychtivosti, jeZ se zmocnuje
genidlnich muZd, kdyZ své predstavy zmen3uji do urdité-
ho tvaru. Zde snad; nebude nevhodné poviimnout si toho,
demu bude réd y&rit kaZdy, kdo se vyznd v jeho dflech,
totiZ Ze jeho styl byl,originélni,,vytvo?eny Jim samym;
ppkud by se této skutefnosti nedostévalo dlkazu, je
moZno ji doloZit jeho, vlastnim svédectvim, nebot v roz-
hoyoru s velmi rozumnou, dnes Zijfci osobou p. Hfndel o
prubéhu svého studia prohlésil, Ze kdyZ zvlddl zdklady
svého uménf, prestal studovat dila jinych a nésledovéni
podnétl své vlastnf fantazie uginil providy pravidlem.

. Jako mnoho jinych hudebniki velice miloval malf{¥-
stvi; dokud mu jest& slouZil zrak, byly prohlidky pro-
dejnich sbirek obrazd nejhlavn&jsi z t&ch médla zébav,
JjimiZ se dal strhnout,

Co se tyde jeho osoby, byl to velmi t&lnaty mu¥ vel-
kého vzristu, Jeho chize, vidy loudavd, byla pondkud
neladnd, jeZto v sob& m&la n&co z onoho kolébavého po-
hybu, kterym se vyzna¥ujfl 1idé s ki*ivyma nohama, Jeho
rysy byly jemné modelovény a jeho celkové vzezieni
k1idné, prozrazujici distojnost spojenou se shpvivavos-
t1 a vSeml vlastnostmi srdce, které tak Sasto vzbuzuji
divéru a zajidtujf dctu, Mélo z jehp existujicich por-
trétd se mu podobd v pfijatelné mi¥e, s vyjimkou jedno-
ho, jenZ byl malovén v cizinZ, z jehoZ tisku Jje vzata
rytina zarazendé do tohoto dila: na tisku od Houprakena
rysy prilis vystupuji a na mezzotintd podle Hudsona je
vzhled pon&kud drsny, coZ bylo jeho tvéri cizi; nejdo-



konaleji se mu podobdé socha na jeho pomniku, na ni jsou
skuteéné rysy Jjeho oblideje patrné.

Pokud se jednd o jeho hru na verhany, jsou moZnosti
Yeddi tak omezené, Ze je tém&F zbytelny jakykoliv pokus
popsat Jji jinak neZ podle jejich d&inkl, Jemny a citli-
vy dotek, rychlé prsty a pohotovy pFfednes t&ch nejob-
tiZn&j81ich paséZi, to Jje chvédla primérnych um&lci: nic
z toho nebylo pozerovéno. na HEndelovi, jeho% pFednosti
byly daleko vy331 povahy; jeho kvalitami, jeZ pohltily
ka%dy primérny vykon, bylo \dZasné ovladéni néstroje,
plnost jeho harmonie, velkolepost a dlistojnost jeho
stylu, bohatéd pfedstavivost a plodnost jeho invence.
Kdy%? déval koncert, bylo jeho obvyklou metodou, Ze Jjej
uvedl volnou vé&tou v oktdvéch, -jez se vkrédala do ucha
pomalym a slavnostnim postupem; harmonie tepand husté a
tek pln&, jak jen bylo moZno vyjédiit; jednotlivé peri-
ody navzdjem pospojované s chromujici dovednosti, celek
byl pF¥itom dokonale srozumitelny a vypadal velmi jedno-
due, Po tomto druhu preludia nésledoval vlastni kon-
cert, ktery provedl s takovou duchaplnosti a jistotou,
Ye se mu v tom nikdy nikdo nevyrovnal.

Takovy byl zhruba zpisob jeho hry; kdo ale popise
jeji Wéinek na unesené posluchale? Ticho, to nejoprav-
dovéjsi uznéni, se rozhostilo v okamZiku, kdy se ujal
svého néstroje; bylo tak hluboké, a%Z zastavovalo dech
jako by ovlédalo pfirozené funkce, zatimco jeho kouzel-
ny dotek usm&rnoval pozornost posluchaldl na ty zvuky,
jeZ vyjadioval,

Toto ovlddéni lidskych vé3ni, jekkoliv se miZe zdét
zézraéné, Jje znémou vlastnosti hudby; bédsnici ji vidy
popisovali- podle tekovychto @éinkl, predpoklédajice v
posluchadi mysl vnimagici jeji pdvaby. Jak oviem méme
vysvétlit vliv oné harmonie, o ni% pravé hovorime, na
ty, kteri, pokud se tyde hudby, nemaji Zédné vééné,
#4dné zdliby, na néZ by mohla plisobit? Ve vSech diva-
delnich predstavenich jenom &ést posluchadstva je s to
posoudit hodnotu toho, co sly81i a vidf, ostatni Jsou
sjednocovéni pohnutkami, na nichZ se nepodfl{ ani Z&dné
pochpopeni ani %Z4dny dsudek. S ohledem na hudbu je dob-
Te znémo, Ze v&tdina lidstva postradd ne sluch ale onen
smysl, jenZ ve spojeni s nim ném umoZnuje vnimat harmo-
nii hudebnich zvuki, /4/ V dob&, kdy hudba nebyla tak v
modé& jako dnes, mnoho 1idf obojfho pohlavi bylo natolik
upfimnych, aby se piiznalo, Ze se jim tohoto smyslu ne-
dostéavé, rkouce "Nemém hudebni sluch", Tekovéto osoby,
které by byvaly svym hovorem rusily ostatni v poslechu,

kdyby byly byvaly ponechdny samy seb&, byly kouzlem



H8ndelovy hry nejen umlleny, ale pfi svych ovacich byly
obvykle také nejhluénéjdi. A¢ to nebylo moZno oznalit
jako opravdovy potlesk, bylo to mnohem pédn&jsf{m ddika-
zem sily harmonie neZ%Z podobny W&inek na posluchadstvo
sloZené pouze ze znalcl a rozumové uvazZujicich obdivo-
vateld jeho uméni,

Dle v8eho neni nutny vztah on&ch vlastnosti, jeZ vy-
tvarejl hudebnfho skladatele, k nadéni v néstrojové
hte; naopak, jejich spojeni v téZe osob& se zdd byt tak
vyjimedné, jako kdyby mél bédsnik psédt dhledn&, Nicméné
v H8ndelové& osob& Jako by se soustfedila vedkerd doko-
nalost hudebniho uméni., Nikdy nebyl mistrem housl{,
pfestal na n& hrdat od té doby, co v Hamburku presSel k
cembaluj a prece: kdykoliv se rozhodl vyzkouSet d&inek
nékteré ze svych skladeb na tomto ndstroji, rozeznél
Jjej taekovym zplsobem, Ze nejzdatnéjsi mist%i by ho byli
radi napodobovali. AniZ m&l hlas, a to Jje je3té zvldidt-
néjsi, vyborn& zazpival takovou hudbu, kterd vyZadovala
vice melodického patosu neZ rychlého a, mnohomluvného
vyrazu., V rozhovoru s autorem thohoto dila jednou doké-
zal, Ze skv&ly hlas neni hlavnim poZadavkem vokélniho
pfednesu. KdyZ se naSe rozmluva zam&’ila na psalmodii,
p. Hindel prohlésil, Ze n&které z nejlep3ich melodif,
uzivanych v némeckych kostelich, slozil Luther, ob-
zvlésté tu, jeZ se v Anglii zpivé na text stého Zalmu,
a je8té jednu, kterou mi tehdy sém zazpival a tim za-
vdal pfidinu k této poznémce, P¥i jednom koncertu v do=-
mé lady Righové jej premluvili, aby zazpival jistou po=
malou pisen, coZ udinil takovym zplsobem, Ze Farinelli-
ho, jenZ byl p¥ftomen, sté&Zf mohli presveéd&it, aby zpi-
valpo ném,

Zabyvejme se nyni HBndelovymi dily; ta byla uvdZlive
roztfidéna autorem jeho Zivotopisu, zve¥ejndného v roce
1760, ale jsou tak rozmanitd, Ze tém&* nedovoluji vie-
obecné posouzeni, O jeho skladbdch budiZ poznamenéno, %e
Jejich rozdilnost nelze vysvétlit jinak ne? za pFedpo-
kladu, Ze psal pro dva druhy 1idi: pro vzd&lené a ne-
vzd&lané. Prvni z nich zamyslel pot&3it tekovymi driemi
Jeko "Cara Sposa" v Rinaldovi, "Ombra Care" v Radamis-
tovi, "Affenni del pensier" v Othovi, "Da tempeste" v
Juliu Caesarovi, "Di notte il Pellegrino" v Richardu I.
a "Spera 8i" v Admetovi /5/; druhou skupinu cht&l osl-
nit takovymi &1isly jako "Si caro" v Admetovi, "See the
conquering hero comes" v Joshuovi, "Powerful Guardians"
a “Come ever smiling Liberty" v Judovi Makkebejském a
mnoha jinymi., /6/

Zatimco usiloval o pot&Seni svych posluchadt, staral



se patrné 1 o své vlastni uspokojenié nutno oviem pii-
pustit, Ze mnohé z jeho skladeb vznikaly ve spé&chu /7/
a bez jakékoliv pozornosti k on&m kritickym okem¥%ikitm,
kdy jsou sily génia na vrcholu; neméné& v3ak zistévé
pravdou, Ze jsou i skladby, které byly vytvoreny pod
vlivem nesmirného nad3eni, kdy nejjasn&jdi inspirace
ozatovale jeho fantazii a on sém citil vSechno to vy-
trZzeni, JjeZ hodlal vzbudit v Jjinych lidech,

Do prvni a nejvys3i tridy HEndelovych d&l Zé&dny
zpisobily znalec jejich hodnot by nevéhal zaifadit Jjeho
prvnl Te Deum a Jubilate, korunovalni a jiné anthemy,
tekzvané Dettingenské Te Deum & sbory v jeho oratori-
fch. V mnoha té&chto skladbéch, obzvldsté ondch sborech
z anthemi, v nichZ? se oslavuje BoZi chvéla, je s{ila
harmonie nepochopitelnd; v anthemu "0 come let us sing
unto the Lord" se nachézi sbor na slova "Rejoice in the
Iord O ye righteous®, v némZ se predstavivosti nenabizf
nic men3iho neZ véechny sily vesmiru spojené k ucténi
svého stvoritele, Na druhé stran® hudba na textové &és-
ti Zelmd a oratorif, které dychajf pokorou a litosti,
Je v nejzezS{ miFfe konej3ivé a patetickd; i kdyby neby-
le spojena se slovy, jist& by vyvolévala pocity odpovi-
dajici dojmim 2z poezie. /8/

V kompozici &ist& ndstrojové hudby se zd4, %e HEndel
nesledoval nic vic neZ celkovy dojem. Ze v3ech jeho vy-
tvord této t¥{dy byly sotva nékteré skutedénymi studie-
mi, vyjma lekci a fug pro wvarhany. Jeho predehry, jak=-
¥oliv jsou vynikajici, byly skladény tek rychle, jak
dog¢gvedl psdt: i ty nejndrodné&jsf jej ziidkakdy stdly
vice neZ préci jednoho dopoledne, Jeho koncertim pro
housle se celkové& nedostévé toho, co je z mnoha stran
hlavni prednosti néstrojové hudby, toti% harmonie a
Jemné modulace: v tomto ohledu neobstojl ve srovnéni s
koncerty Corelliho, Geminieniho a Martiniho. Zdaji se
nagnadovat, Ze autor vénoval pozornost snad jenom melo-
dii hornich hlas® a Ze si Jjejich sp&ch sliboval od
efektd, JjeZ jsou vysledkem st¥etnuti mnoha néstroji;
jedin& tomu lze piiditat, Ze v tenorovych partech ne-
Jsou Z24dné z onédch vybranyech vdzajicich, které se vy-
skytujl v hudb& shera zmin&njch sutord, a %e tyto kon-
certy celkové postrddajl obratnost a vynalézavost.

Jeho duety a svity maji daleko vypracovandjsf textu-
ru; duety, jekoZ i dv& tria, byly sklédény pro cvieni
krélovny Karoliny a jsou zjevnymi napodobeninami duetd
od Steffanihoj jejich klady jsou v3ak jiného druhu.
Poltem jich je t¥indct, a t¥eba jsou vdé&chny vynikaji-
el, asi z nich pfednostnd vyzdvihneme “Che vai pensan-



























